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SECRETARIAT
Art. 17,

® Le Secrétadiat comprend le secrétaire général et Jes secrétaires
généraux adjoints, Le Secritariat ozt assisté du personnel administratif et
technique nécessaire au bon fonctionnement de I'Agence.

99 Te secrétaire général et les secrétaires génfranx adjeints sont
nopmés par Ja Gonférence générale pour une période de quatre gns aux
conditions qui seront approuvies par la Conférence.

Leur mandat est renouvelable deux fols.

+ Le gsecrétaire génfral et les secrétaires généraux adjoints assument
de concert la direction de I'Agence. Le sccrétaite général préside les
réunions du Scerétariat, I représente I'Agence dans les actes officiels.

4% Lo secrétaire pénéral est de droit secrétaire de la Conférence géné-
rale, du Congeil d'administration, du Conseil consultatif et de tout organc
subsidiaire de lAgence. 11 peunt déléguer ses fonctions.

5* Le Secrétariat est responsable de 1z préparation du programme de
travail ge PAgence ¢t de son exécntion,

g* Le Secrétariat prépare les prévisions budgétaires et les rapports
finapciers de PAgence.

7° Le Secrétariat nomme lo personnel de 1'Agence conformément aux
plans d'organisation approuvés par la Coonférence générale. Le statut du
personnel est soumis a la Conférence générale pour approbation. 1i devra
Atre tenu compts dans Pattribution das postes de 1a composition glogra-
phique de I'Agence.

B° Les respopsabilités du secrétaire général, des secrétaires géndraux
adjoints et du personnel ont un caractére exclusivement international.
Dians Paccomplisserent de leurs devoirs, il ne demanderont ni ne rece-
vront d'instructions d’aucun gouvernement ni d'aucune antorité extérieures
4 T'Agence. Ils 2abstiendront de tout acte de patare & comprometre lewr
statut de fonctionnaires internntionaus. Tous les membres de 1'Agence
sengagent & respecter le caractdre internationa!l des fonctions du secré-
taire général, des secrétaires généraux adjcints et du personnel et & ne
pas chereher & les influencer dans I'accomplisserent Jde leurs thches.

.
Art. 18. —— Bureaus régionaux.

La Conférence générale pourra, en temps utile, établir des bureaux
dams Ies diverses réglons géographiques représentécs au sein de TAgence.
A - Toference ~déchds, ~sor i
liew, de la composition, des fonctions ct du mode de fipancement de ceb
hursauvx TéElonAuX.

Art. 19, — Budgat ot dépenses.

1* Tous les deux ans, e Secrétariat prépare ef soumet au Conseil
d'administration les rapports financiers et les prévisions budgdtaires de
PAgence. Le Clonzeil d’edministration exnming les rappoTis financiers et
les prévisions budgétaires et Jos transmet 4 la Conffrence générale en
formulant les recommandations gqu'il juge approprides.

9% Les rapparts financiers et les prévisions budgéraires sont préparés
par le Secrétariat conformément au Téplement financier adopté par
Conférence générale.

53¢ 1es dépenses de I'Agence sont réparties entre les membres selon
un barfme qui sera arrété par la Coopférence générale. La cotization des
chservateurs est fixée par la Conférence ménérale.

3° Le secrétaire général psut, avec Pautorisation du Conseil d'adminis-
tration, arcepier tous dons, legs, et subvention: faits & I'Agence par des
gouvernements, des institutions publigues ov privées ou des particuliers.
1’ administration de ces fonds par e Secrétariat cst régie par le réglement

financier de TAgence.

Art. 90, — Langue de travail.

La langue de travail de [Agence et de tous nos organes est le Frangais.

Art, 21, — Sidge.
Le siége de I'Agence de Coopération culturelle ot inchnique est fixé

i Pams.
11 peut Gwre déplact par décision de la Conffrence générale.

Art. 22, — Dissolution &l tiquidation.

1® 1*Agence est réputée dissoute et liguidée dans Pun des deux cas
suivants ©

a) Toutes les parties 4 la Clonvention sauf une ont dénoncé celle-ti.

5) La Conférence générale décide de dissoudre I'Agence. En suite de
quoi, V'Agenee n'est réputée avoir d'exislence quaux fins de sa liquidation.

2° ¥n cas de dissolution de I'Agence, ses affaires sont Hguidées par des
hguidateurs, nommés conformément & la Charte, qui procéderont Ala

on du (i bademimetration,~du -

réazlisatinn ch Pactif de T'Agence et & Dextinction de 300 passif. Le solde
achf ou passif sera réparti au prorata des colisations Tespectives.

Art. 23, — Interprétation.

Touie décision relative 3 linterprétation de la présente Charte est
prise par la Conférence générale A I'unanimité des membres présents
et votants, Pabstention n'étant pas considérée comine un vote.

Art, 24, —— Modification de la Charie.

La présente Charte peut 8tre modifite conformément A son article 7
et 10, Lt gouvernsment du pays qui & aceusilli la Conférence constitu-
tive ou le gouvernsment du pays ol ost fixé le sidge de Agence notific
% tous les membres aingi qu'an Secrétariat toutes {es modifications appor-
tées & Ia présente Charte,

Je certific que I taxte qui prdcéde ast la copis conforme ds ln Charte
de PAgence de Coopdration culturelle st techniqus, annexe & la Conven-
tion poriant création de PAgence de Coopération cultursile et technigue,
signde & Niamay le 20 mars 1970, Charte dont le texte original est déposé
auprds du gouvernement de la République dn Niger.

9 ayril 1970
Le Ministre des Affeires éiranglrei.

M‘t

Décrets - Arrdtés ei Décisions

Présidance

Ne 112 PG, — DECRET fixant les conditions d’application de
Pordonnance n® 3¢ CMLN du 3 septembre 1970 portant Code-
Minier ¢n République du Mali. '

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu Pordenmanes n* 1 OMIN du 98- novernbre 1968, portant organi—
sation provisoize des pouvoits publics ou Mali et Jes toxtes ultériehus guis
Pont modifiée;

Vu le décret n® 169 PG.RM du 19 septembre 1869, fixant la compo-
rgtion du‘Goavernément; o g

‘u Pordoonsnce n° 34 OMLN du 3 septersbre 1970, portant Code
Minier en Républigue du Mali;

Statuant co Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Le présent décret détermine les modalités
d'application de Pordonnance portant Code Minier en Répu-
blique du Maii.

TITRE PREMIER
Géndralités

CARRIERES

Art. 2. — L’autorisation expresse prévue 4 DParticle 9

(2° alinéa} du Code Minier, permettant dexploiier eertaines
substances concessibles comme produits de carritres, cst accordée
par arrété du Ministre chargé des Mines.

Cict arrété précise la nature des substances, le périmétre, les
quantités, la durée et T'abjet pour lesquels Pautorisation est vala-
Dle. Ti peut imposer certaines régles & observer pour la conduite
des travaux.

Art. 3. — Fn tas de contestation sur le classement d'un gite
minéral en mine ou en carridre, il est statué par arrité du Ministre
chargé des Mines.

Correspondance et Tequétes

Art. 4. — La correspondance et les requétes doivent cbliga-
toirement, & peine dirrccevabilieé, 8tre rédigées en langue fran-
gaise; tous autres docurnents produits par les demandeurs doivent
atre rédigds en frangais ou &tre accompagnés d'une traduction
dilment certifie.

Les demandes et documents joints doivent &ure datés et signds.
Larsqu'une demande doit dtre présentée en plusieurs exemplaires,
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les documents annexés doivent 8tre produits en autant d’exen-
plaires sauf dispositions contraires de la réglementation minidre.

Les demandes et requétes doivent &tre adressées par pli recom-
nandé ou étre remises, en leurs bureaux, aux autorités
compétentes.

Les déclarations et rapports prévns par la réglementation
miniére doivent 8tre rédigés en langue francaise, datés et signés
cu accorpagnés d'une lettre de transmission datée et signée.

Sauf les cas limitativernent prévus par la réglementation
minigre, 1 doit étre établi, une demande distincte pour chaque
droit minier sollicité. -

Un arrété du Ministre chargé des Mines fixera a forme et
déterminera les modafités de I'instruction des demandes ot décla-
rations relatives 4 la réglementation miniére. :

Eleetion de domreile

Art. 5. — Tout demandeur, tout pernissionnaire ou amodia-
taire doit faire élection de domicile au Matli et notifier le domicile
tlu au Gouverneur de la région ou des régions intéressées par la
demande ou par le titre minier qui la concerne et au Directeur
des Mines par lettre recommandéc ou remise 2 leurs bureaux,

Tout changement uléricur de domicile doit &tre signalé dans
les mémes conditions.

Tout titulaire ou amodiataire de perniis, ne résidant pas dans
le territoire du Mali, doit avoir un représentant, domicilié au

. Mali, agréé par le Directeur des AMines.

Documents & fournir par los Socidtds

Art, 6. — Toutes Sociétés détentrices d'un titre minier doit
porter, sans délai, 4 Ja connaissance du Directeur des Mines toute
medification apportée aux statuts, & Ia forme ou au capital de la
société, tout changement de personnes dans la gérance, la Direc-
tion ou le Conseil ' Administration.

Elle doit envoyer anmuellement des copies certifiées conformes
de son bilan ainsi que des rapports présentés aux assembiées géné-
rales par le Conseil d'Administration on de surveillance et par
les commissaires aux comptes,

Conservation miniére

Art. 7. — Un registre spécial est tenu, 4 la Direction des Mines
pour chacune des catégories de titres minjers suivants :

—— pernus de recherches;

— permis ’exploitation.

Sur ces registres, il est fait mention, pour chaque titre minier,
tant de son instituticin que de tous actes administratifs, civils ou
judiciaires concernant les conditions d’exercice des dreits qui lui
sont attachés.

Chacune des catégories de titre miniers ci-dessus fait Pobjet
d'une numératation simple.

Art. 8 — T est tenu 4 jour, & la Direction des Mines, des
cartes géographiques & 'échelle du 1/200.000° sur lesquelles est
reporté le tracé des titres miniers en vigueur avec mention du
numéro d'inscriptioin correspondant sur les registres de Ja conser-

vation miniére.

Art. 9. — Les retombes et les registres miniers visés aun deux
articles précédents, sont communiqués, sans déplacement, & tout
réquérant justifiant de son identité,
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Dispositions diverses

Art. 10. — Il peut 8tre institud sur les mémes terrains, méme en
faveur de personnes différentes, des permis de recherches ou
dexploitation valables pour des substances différentes.

Art. 11, — Llexploitation des mines est considérée conune un
acte de conumerce.

Art. 12, — Le Ministre de Intérieur et les Gouverneurs dans
les limites de leur région, sont tenus informés de Uinstitution et de
Pévolution des titres miniers.

Art. 13. — La matérialisation sur le terrain, par layonnage, des
lLimites des titres miniers pourra 8tre Imposée 3 leurs titulaires par
le Ministre chargé des Mines.

TITRE II

Permir de recherches - Définition - Limites

Art. 14 — Les périmétres du penmis de recherches sont définis -
par des méridiens et des paralldles; toutefois, lorsque ia situation
glographique de la zone demandée Pexigrera on powrra utiliser des
limites topographiques naturelles, ou réeHes, cours d’eaw, fron-
tidres 'Etat, routes, ainsi que des lignes fictives joignant des points
remarqualies et invariables du sol bien définis et aisément recon-
naissables tels que owwrages d’art, point géodésique ou astrono-
mique, croisement de routes.

La définition des permis sora aussi précise et détaillée que
possible,

Qbligations dc traveux - Justification

Art. 15, — Le mirimum de travaux prévy par Particle 11 du
Code Minier est notamment exprimé sous f{orme dun certain
nmiontant de dépenses; cc montant pent 8tre affecté d’une formule
d'indexation fixée dans la convention.

Llarrété du Ministre chargé des Mines accordant le renouvelle-
ment du permis de recherches fixera, de la méme nanidre, un
minimum de travaux i cffectuer pendant la péricde de
prarogation.

Art. 16, — Pour Plapplication des dispositons de l'article
précédent :

I* Le prix de la journée d'ouvrier est calculé d'apris les baré-
mes officiels valables dans la région pour le manecuwre non
spécialisé {imoyenne des tarifs an 1** janvier de chague année de
la période de validité);

2° Pour évaluation du cofit des travaux, ne sont retenues qus
les dépenses lies directement aux recherches. Les hmmohilisations
ne sont comptées que pour la valeur d’amortissement normal. Les
frais géndraux sont admis dans Ia limite de 20 %5 du montant des
dépenses directes, 4 I'exclusion des frais généraux des sidges.

Ast. 17. — En cds de permis contigus ou trés volsins appa-
tenant an méme titulaire et institués 4 la méme date pour les
mémes substances, la justification de Pexfcution du miininum de
travaux de recherches sapplique en moyenne 4 Iensemble des
permis considérés et non & chacun deux pris séparément.

Constitution de la demande
Art. 18, — La demande de permis de recherche doit faire
conmaitre «
I¢ Les noms, prénoins, nationalisé domicile du demandeur;

2¢ 8i la demande est faite pour le compte d'une Société, la
raison sociale, le capital, le sidge soctal de celle-ci;
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37 Les noms, prénoms, prolession, nationalité, domicile ordi-
naire du mandataire éventuel du demandeur;

4* La définition précise des limites du périméte demandé;

5° La ou les substances pour lesguelles le permis est demandé;

6° Les intentions et la justification des capacités techniques et
financiéres du demandeur.

A la demamde doivent 8tre annesés :

a) Un extrait de la carte du Mali & Péchelle du 1/200.000°
ou sont figurés les limites du périmétre sollicité;

b) Le récépissé de versement du droit fixe;

¢} Les pouvoirs du signataire de la demande, s'il y a Deu;

d) Pour les socidiés : un exemplaire des statuts, la liste des
mermhres du Consell d’Administration avee leurs noms, prénoms,
profession, nationalité et domicile, un exemplaire du dernier bilan
certifié conforme,

1 doit &tre présenté une demande distincte pour chague permis,
Les pidces annexées peuvent &tre communes 4 plusieurs demandes
présentées simultanément.

Art. 19. — Les demandes de permis de recherches, éablies en
double exemplaires, sont remises au Directeur des Mines ou iui
sont adressées sous pl recommandé avec demande d'avis de
réception.

Institution du permis de recherches

Art. 20, — L'areété institutif d’un peruis de recherches précise
le numéro d'inscription sur les registres de la conservation miniére,
défimt les limites du permis et les substances pour lesquelles i est
valable, indique sa superficie, fize la durée de la premiére période
de validité, le nombre et la durée des rencuvelleinents possibles,
le mininum des travaux de recherches & exécuter pendant la
premiére période de validité, les réductions de superficie éven-
tuellement tmposées 2 chaque renouvellement, précise les condi-
tions dans lesquelles les obligations de travauy pourralent €tre
réduites en cas de renonciation partielle.

L'arrété institutif d'un permis de recherches est inséré au
Journal officiel de la République du Mali et notifié au demandeur,

Période

Art. 21, — Les permis de recherches sont accordés discrétion-
nairement; en cas de demandes concumrentes, aucun droit de
priorité ne peut &tre invoqué par I'un des demandeurs.

Origine de validité

Art. 22. — Lorigine de validité d'unv permis de recherches est
la date de P'acte institutif, sauf dispositions spéoiales prévues dans
Parrété.

Expiration

Art, 23, — Lorsgqu’un permis de recherches arrive 4 expiration
d'une période de validité sans avoir & ou pu #tre renovelé, les
terrains couverts par ce permis sont libérés de tous droits en résul-
tant pour compter du lendemain du jour anniversaire de la date
d’origine de validité & zéro heure.

Les périodes de validits d'un permis de recherches expirent le
jour anniversaire de la date dlerigine de validit€ A vingt quatre
heures.

Prorogatian de drott

Art. 24, — 84l n'a pas été statué sur une demande de renou-
vellement d’un permis de recherches ou sur une demande de
permis d’esploitation de la période de validité en cours, la validité
de ce permis de recherches est prorogée de droit, sans formalité,
jusqu'a ce quil ait été statud,

5i le renouvelflemient est refusé ou si la demande de permis
d'exploitation est rejetée, les terrains couverts par le permis sont
libérés de tous droits en résultant pour compter du lendemain de
la date de la décision de refus ou de rejet.

Empidtements

Art. 25. — Si un permis de recherches empiéte, lors de sa
délivrance, sur des permis de recherches ou d'exploitation institués
antérieurement pour une oy plusienrs substances visées par ce
permis, les droits du permissionniaire ne valent 4 égard de cette
ou de ces substances, tant que dore Ja validité des titres miniers
visés ou de ceux qui powrrafent en dériver, gque pour les parties
du permis extérieures & ces titres miniers ou a ces zones.

Cles droits sont étendus, sans autre formalité, aux enipidtenients
mentionnés ci-dessus, dés que cesse la validité des titres miniers
accordés antérieurement ou de ceux gui pourraient en dériver.

Renouovcllement

Art. 26. — La demande de rencuvellement des permis de
recherches doit étre établie de fagon identique A la demande
d'imstinution et 8tre advessée ou remise au Directenr des Mines.

Elle doit &re accompagnée d’un rapport général de recherches
pour la période qui viemt & expiration, d’un plan du permis &
Péchelle de 1/10.000° et d'un plan des travaux 3 upe échelle
supfrieure ou fgale au 1/5.000°

La demande de renouvellement d'un permis de recherches
doit, & peine de nuilité, parvenir au Directeur des Mines, en ses
bureaux, deux mois avant Pexpiration de la période de validisd
&N cours.

Art. 27. — Le renouvellement peut 8tre refusé st le permission-
naire n’a pas satisfait aux conditions stipulées i la convention
prévue & Yartidle 11 {2 zlinda) du Code Minjer.

La décision du Ministre chargé des Mines refusant le renou-
vellement d'un permis de recherches est notifiée au demandeur
avec I'indication du motif.

Art. 28, — L’arrété du Ministre chargé des Mines renouvelant
un permis de recherches fixe le minimum de travaux auquel le
permussionnaire est astreint pendant la durée du renouvellement,
définit les nouvelles limites de ce permis et indique sa superficie.

Larrété de renouvetlement d’un permis de recherches est noti-
fi¢ auv demandeur et inséré av Journal officiel de la Républigue
du Mali.

Art. 28, — Le renouvellement d'un permis de recherches prend
effet le jour anniversaire de la date d'origine de validité de ce
permis.

Extension de validité ¢ de nouvelles subsiances

Art. 30, — TI est statué sur une demande d’extension de validité
d'un permis de recherches & de nouvelles substances, dans les
mémes formes que pour une demande de permis de recherches;
it est procédé aux mémes notifieations et applications.

1’extension de validité n’apporte aucune inodification a ia
durée de validité en cours ni aux possibilités de rencuvellement
du pemnis de recherches; elle ne peut porter atteinte aux droits
acquis par les titulaives des titres miniers instituds antérienrement.

Transfert

Art, 31. — Tout transfert de permis de recherches, 3 quelque
titre que ee soit, me peut porter que sur la fotalite du permis.
Tous actes contraires sont nuls et de nul effet.

La cession d'un pernmiis de recherches ne peut Etre que défi-
nitive, pure et sirnple.
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Les actes de transfert ou de cession sont passés sous condition
suspensive de Pautorisation administrative,

Art. 32, — L'autorisation acquise préalablement & la cession
d’un permis de recherches est demandée conjointement par le
cédant et le cessionnaire. Une copie certifiée conforme de Pacte
de cession, passé sous condition suspensive de I'autorisation solli-
citée, est jointe & la demande avec, 51l y a liew, les pouvoirs du
signataire de celle-ci.

Le cessionnaire doit, sans préjudice des dispositions de Particle 5
ci-dessus, donner en ce qui le concerne les informations énumérées
i Partiole 18 (1, 2, 3, 6 st d) ci-dessus, prendre & son compte les
engagements souscrits par le cédant lors de Pinstitution ou du
permis.

La demandg £teblie en double exemplaires est adressée on
remise au Directeur des Mines dans les mémes conditions gu’une
demande de permis de recherches.

Artt. 33, — La cession est autorisée pu Interdite par décision dn
Ministre chargé des Mines.

L'autorisation de cessien ou son interdiction est notifife aux
demandeurs; l'autorisation de cession fait Pobjet d'une insertion
au Journal officiel de la République du Mali.

Le refus de autorisation de cession d’un permis de recherches
n'ouvre aucun droit & indemnité.

Renoncigtion

Art. 34, — Le titulaire d'un permis de recherches peut y
renoncer 4 tout moment. ’
La venonciation peut &tre partielle.

Art. 35, — Les demandes de renonciation aux permds de
recherches sont adressées en double exemplaires au Directeur des
Mines.

Art, 36. — La décision du Ministre chargé des Mines acceptant
la renonciation n'interviendra qu'aprds Pexéeution des travaux de
séourité éventucliement prescrits dans les réglements.

84t fagit d'une renonciation partielle, cette décision indique la
superficie et les limites de la partie abandonnée du permis.

La décision acceptant la renonciation est notifiée au demandeur
et fait 'objet d'une insertion au Jouwrnal officizl de la République
du Mali,

Les terrains auxquels il est renoncé sont libérés de tous draits
résultant du pennis pour compter du lendemain de la date de Ja
décision acceptant la renonciation.

Annulation

Art. 37. — L’annulation des permis de recherches par appli-
cation de Particle 16 du Code Minder est prononcée par Pautorité
qui les a délivré et dans les mémes formes.

S; Pannulation est subordonnée & une mise en demeure, celle-ci
est adressée par le Directeur des Mincs par lettre recommandée
avec demande d’avis de réception ou par notification adminis-
trative émargte.

La mise ne demeure précise les travaus ou régularisations
ordonnées et rappelle la sanction encourue.

Art. 38, — Le titulaire d’'un permis de recherches expiré annulé
ou dont la renonciation a été acceptée ne peut demander ou
obtenir, directement ou indirectement, des droits portant n‘iéme
partiellement suf le méme périmétre et valables pour les mEmes

o rrrrr——rr]

sizhstances qu’aprﬂ::f un délai de quatre mois & compter de la date -
2 laquelle le terrain sur lequel portait le permis a ét8 Lhbéré de
tous droits en résultant.

Fermis dexploitation - Définition - Limite

Ast, 39, — Le permis d’exploifation est toujours situé enti2-
rement 4 intérieur du permis de recherches dont 31 dérive.

Il a une forme carrée ou rectangulaire dont les cétés sont
orientés Nord-Sud et Est-Ouest; la longueur des cétéds sera condi-
tionnée par les dimensions de la zone reconnue exploitmable.

Situation - Borne repérée .

Art. 40. — La situation géographique d'un permis d’exploi-
tation est définie par le rattachement de son centre, ou d’un angle,
4 un point repére au moyen d’un vecteur orienté, ou de coordon-
nées rectangulaires.

Point repéré

Art, 1. — Le point repére doit 8tre un point remarquable et
invariable du sol, bien défini et alsément reconnaissable, dont le
demandeur & Vobligation de constater au préalable I'existence st
la fixité, tel que :

— angle de bitiment important cu d'ouvrage d'art, croisement
de routes bitinmées, point gfodésique ou astronomique cimentée,
etc... ou bome magonnée établie A proximité d'un point remar-
quable mais incertain.

Ne sont pas acceptées les désignations imprécises ou relatives 3
des points susceptibles de disparaitre rapidement ou d’étre
déplacés : : '

— centre de village, construction préeaire, arbre quelconque,
croisée de sentiers ou de rouses non bitumées, signal en bois, borne
kilométrique, etc...

Sauf l'accord de Pautorité chargég dinstruire la demande, le.
point repére choisl doit se trouver 4 une distance inférieurc ou
égale & 10 kilombires du centre ou de 'angle du permis. I peut
coincider avec ce centre ou cet angle. En Pabsence de tout point
remarquable répondant & ces conditions, le demandeur est tenu
d*établir une borne cimcntée, servant de point repére, solidement
matérialisée et situde dars les limites indiquées ci-dessus. La situa-
tionn de cette horne doit &tre définie de fagon aussi exacte que
possible par rapport 4 un point remarquable plus ¢loigné pour
lequel il sera produit un plan ou un croquis au 1/10000° figurant
ses abords,

En cas de demande visant Vinstitutioin d’un pemnis smpiétant -
sur, contigu &, ou trés voisin d'un titre minier en cours de validité,

‘Tautorité chargée d'instruire la demande peut exiger le ratta-

chement du permis sollicité au point repdre du titre minier
préexistant. ' :

Reconnaissence du point rapére

Art. 42. — A toute époque aprés le dépdt de la demande, le
Directeur des Mines peut décider qu'il sera procédé sur place 3
la reconnaissance ofticielle du point- repére.

Le demandeur ou le permissionnaire st pri¢ d'assister ou de se
faire représenter A cettej reconpaissance qui & lieu méme si Tinté-
ressé refuse ou néglige de se rendre 3 la convocation bu dy
envoyer un représentant, Dans tous les cas, it est "dressé un
procés-verbal de la reconnaissance.

' n'est pas possible de situer le point repére sur le terrain ou
si ce point repdre ne remplit pas la conditien de fixité cxigée par
Particle ci-dessus, la demande de permis peut 8tre rejetfe gn
raison de Pirrégularité grave qui viciait la demande.




Dépbt de la demande

Art, 43, — La demande de permis d’exploitation doit, 4 peine
de nullité, parvenir au Directeur des Mines, en ses bureaux, avant
Pgxpiration de validité du permis de recherches en vertu duquel
elie est formutée.

11 doit &tre présenté une demande distincte pour chaque permis
d’exploitation solicité,

Les substances visées par cette demande doivent &tre comprises .

dans la liste établie dans Pacte institutif du permis de recherches
en vertu duquel elle cst établie, dans les décrets de renouvellement
ou d'extension de validitéd & de nouvelles substances,

Sans préjudice des dispositions de Tarticle 5 ci-dessus, toute
demande doit fournir sur le demnandeur et sur le permis d’exploi-
tation quil sollicite les renseignements énumérés par larticle 18
(1,2, 3, 4, 5.

Elle doit étre accompagnée ;

1* DPun récépissé de versement de droit fixe;

98 Dr'un extrait de la carte du Mali & Péchelie du 1/200 000°
o1 sont figurées les limites du périmétre sollicité et sur lequel le
point de repdre sera figuré;

3% DPun mémoire exposant avec précision les travaux de pros-
pection ou de recherches accompagné de tous documents, plans,
coupes, tahleaux de cubage nécessaires & déterminer la position,
la nature, les caractéristiques du gisement & exploiter et permettant
la vérification de 'exploitabilité;

4* De la justification des capacités techniques et financidres du
demandeur 2 1"égard de la mise en ceuvre de gisernent, avec indi-
cation de ses activités antérieures, de la provenance et de la
nationalité des capitaux dont il dispese;

5° Des pouvoirs du signataire de la demande, #1il y a lew

Art. 44, — Les demandes de permis d'exploitation, £wablies en
trois exemplaires, sont remises au Directeur des Mines ou lui sont
adressées sous phi recommandé avee demande davis de réception.

Instruction de la demande

Art. 45. — La demande du permis d’exploitation peut étre
rejetée, par déeisien du Ministre chargé des Mines, notifice au
demandeur avec Pindication du motif :

1* Si elle comperte des frrégularités ou des lacunes que Je péti-
tionnaire n'a pas fait disparaitre dans le délai qui a &té imparti;

29 Lorsque les preuves de gisement apportées 4 son appui sont
jugées insuffsantes. Toutefois, dans le cas ol le permis d'exploi-
tation demandé est coritigu & un ou plusieurs titres miniers appar-
tenant an pétitionnaire, il pourra éventuellement 8tre tenu
compte de Ta preave de gisement fournie 3 Fintérieur de ces

titres.

Aucune décounverte de gisement ne peut justifier le droit &
permis dexploitation en faveur du titulaire du permis de recher-
ches st la Direction des Mines n'a pas &¢ ou n’est pas en mesure
d'en vérifier fa réalité, A cet cffet, le Directeur des Mines ou son
délégué, a toute latitude pour procéder sur place aux frais du
permissionnaire, 3 toutes opérations de vérification qu'il jugera
utiles.

Institution du permis de d'exploitation

Art. 46. — Le décret institutif du permis d’exploitation précise
le numéro dinscription du permis sur les registres de la conser-
vation minigre, la ou les substances pour lesquelles il est accordé,
ainsi que la définition du point repére et le rattachement du
centre du permis & ce point repére, ou, le cas échéant, la défini-
tion des limites du permis. T1 indique sa superficie.

Le décret institutif, est inséré au fournal officiel de la Répu-
bligue du Mali et notifié au demandeur.
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Validité

Art, 47, — Llorigine de validité d'un permis d’exploitation est
la date du décret institutif: P o

An cas ?ﬁ %l n'aurait pu &tre statué sur sa demande avant la
date dexpiration du permis de recherches dont il dérive, la vali-
ﬁhté de ce permis est prolongée de plein droit jusqu'a ce qu'il ait
été statué.

Renouvellement

Art. .48‘ — La demande de renouvellement d'un perrnis
d’tfx'plmtation doit, & peine de nullité, parvenir au Directeur des
Mines en ses bureaux, deux mois avant Pexpiration de la pérode
de validité en cours du permis.

Cette demande peut renoncer au renouvellement de la validité
du permis pour certaines substances ou demander 'extension 4 de
nouveles substances.

Cette demande, établie en trois exemplaires, adressée ou remise
au Directeur des Mines, doit fournir sur le demandeur et sur le
permis d'exploitation & rencuveler les mémes renseignements que
la demande d'institution du permis.

Cette demande doit.8tre accompagnée :

1° D’un récépissé de versement des drolts et taxes en vigueur;

2° D¥un rapport général attestant le maintien d'activité pendant
la période écoulée, sauf cause reconnue légitime;
3° D'un rapport détaillé des travaux effectués sur ces permis,

avec la fourniture de tous plans et documents d'exploitation

relatifs 3 chacune des substances édnumérées dans Uacte institutif,
Toutes justifications sont données de la restriction ou de Pextension
de validité éventuellement demandée.

Art 49, — Le déeret rencuvelant un permis d’exploitation est
notifié au demandeur et inséré au Journal officiel de la Répu-
blique du Mali.

Art, 50. — Le rencuveHement d’un permis d’exploitation prend
effet le jour anniversaire de Ja date dorigine de validité de ce
permis.

Extension de vakidité d de nouvelles substances

Art, 51. — 1l est statud, sur une demande d’extension de vali-
dité d'un permis d’exploitation & de nouvelles substances, dans les
mémes formes que pour une demande de permis d'exploitation,
Ti est procédé aux mémes notifications et publications.

Lextension de validité n’apporte ancune modification 1 la
durée de validité en cours ni aux possibilités de renouvellement
du permis d’exploitation; elle ne peut porter atteinte aux dreits
acquis par les titulaires de titres miniers institués antérieurement.

Transfert - Amodiation

Art. 52. — Le décret, autorisant la cession partielle ou totale
des droits d’exploitation, précisera des conditions dans lesquelles
doivent s'effectucr ces opérations.

Art. 53. — L’amodiation autorisée transfere 3 l'amodiataire
tous les draits et obligations attachés au permis d'exploitation.

Vis-d-vis de PAdministration, la responsabilité de Pamodiataire
ge substitue & celle du titulaire an tout ce qui concerne la Police
des Mines; le titulaire reste responsable, sauf recours conmtre
I'amodiataire, pour tout ce qui regarde la propriété miniére.

Au regard des tiers et sous réserve de I'appréciation des Tri-
bunaux, les actions réelles sont généralement exercées contre e
titulaire, les actions personnelles contre Pamodiataire.
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Toute autre convention {affermage, tAcheronnage, association
en participation, pour la mise en valeur du permis etc..} par
laquelle le tituksire d’'un permis d’exploitation confie lusage de
ses droits 4 un Hers ne déplace en rien, sauf faute personnelle
dudit tiers. La responsabilité du titulaire & légard de I’Adminis-
tration.

Art, 34. — L’autorisation requise préalablement 4 la cession
ou 3 l'amodiation d'un permis d'exploitation est demandée
conjointement par le cédant et le cessionnaire ou Pamodiataire,

Le cessionnaire ou Yamodiataire doit, sans préjudice des dispo-
sitions de Farticle 5 ci-dessus, donner en ce qui le concerne les
informations énumérées & 'article 18 {1, 2,3, 6 et d) ci-dessus
et fournir dans les conditions définies par Particle 43 {4°} ci-dessus
la justification de ses capacités techniques et financitres & V'égard
de 12 poursuite de Iexploitation.

1’acte de cession ou le contrat d’amodiation, passé sous condi-
tion suspensive de Vautorisation sollicitée, est joint 3 la demande
avec, il y a liew, les pouvoirs des signataires de celle-ci.

La demande, établie en trois exemplaires, est adressée ou
remise au Directeur des Mines dans les mémes conditions qu'une
demande de’ permis exploitation.

Renonciation

Art. 55. — Les dispositions des articles 34, 33 ct 36 ci-dessus,
relatives 4 Ja renonciation des permis de recherches, sont appli-
cables aux permis d'exploitation. Toutefois, la renonciation peut
porter sur certaines des substances énumérées dans Pacte insti-
tutif du permis d’exploftation, les décrets de renouvellement ou
d’extension de validité i de neuvelles substances.

Annulation

Art. 56, -— L'annudation d’un permis dexploitation pour les
raisons stipulées & Particle 26 du Code Minier ot & larticle 88
ci-dessous est prononcée par décret sur proposition du Miristre
chargé des Mines.

Cette anmyation ne peut &tre proposée qu'aprés une mise en
demeure au titulaire par le Ministre chargé des Mines.

Les dispositions des articles 37 et 38 ci-dessus relatives aux
droits des titulaires pour lesquels une annulation a été prononcée
sont valables pour les perniis d’exploitation.

TITRE 111
Dispositions applicables aux substances précicuses

ZONES DE PROTECTION

Art, 57. L’arrété interministérie]l instituant des zones de
protection définit les limites de ces zones et désigne les voles
d’acels autorisées pour y accéder. Ces gléments sont portés sur les
deux copies supplémentaires du plan au 1/2 500 Une copie cst
remise au demandeur avec la notification et Pautre reste en
dossier & la Direction des Mines. 11 désigne en outre les autoritds
administratives chargées de la délivrance des cartes de résidence,
des permis de séjour ou de circulation.

Cet arrfté est notifié au demandeur et inséré au Journal
officiel de la République du Mali,

Art. 38, — L'exploitant qui sollicite la définition de zones de
protection par Papplication de V'article 31 du Code Minier doit
indiguer :

1° Les chantiers d’exploitation minitre, les ateliers et usines de
trajtement et de transformation et leurs annexes dont il désire la
protection;

2* Les lamites
sollicitées;

37 Les routes, chemins et rividres dont 1! demande Ja désigna-~
tion comme itinéraire obligatoire de pénétration dans ces zones;

4° Les raisons qui justifient la demande.

M doit joindre un plan de surface & I'échelle du 1/2500°
figurant taus les &lénents cités en I*, 2® et 3°) ci-dessus, visés

dans sa demance.

CeRe-ci, établie en denx exeniplaires avec d-ux copies supplé.
mentaires du plan au 1/2 500%, est remise ou adressée au Directeur
des Mines sous pli recommandé avec demande d'1vis de réception,

précises de Ja ou des zones de protection

Art. 59, — Dans les trois mois suivant la date de 'arrété ing.
ttuant une zone de protection, les points ol les voies d'aceds
désignées par cet ardté pénétrant dans la zone doivent tre mar.
qués sur le terrain par un poteau posé par Pexploitant,

Les zones « A » doivent Btre entourdes par l'exploitant d'une
cldture continue,

Art. 60, — Les zones de protection institudes peuvent Etre
réduites ou supprimées, I'enploitant  entendu, par arrété du
Ministre de I'Intérienr et du Ministre chargé des Mines,

Art. 61. — Ont seuls accés dans les zones de protection A
ou B ;

IE L

— les membres du Gouvernement et les personmes qui Jes
accompagnent ;

— les magistrats ou fonctionnaires dans Pexercice de leurs
fonctions:

— le personnel de Pentreprise protégée et les personnes spécia-
Jement autorisées par le Directeur de exploitation;

— les habitants de ces zones, porteurs d'une carte de résidence
délivrée par los autorités administratives;

— les personmes munies d'un perniis de sé jour ou de circulation
valable pour la zone considérée.

Les permis de séjour ou de circulation somt délivrds par l'auto-
rité administrative désignée dans Parrété instituant Ia og les zones
pour une durée déterminée, et aprés avis du Directeur de Texploi-
tation s'il s'agit de permis de séjour en zone A ou B, de permis
de circulation en zone A; lg Directenr de Pexploitation est avisé
des permis de cireulation accordés en zone B.

L’aceés des chantiers et ateliers ou usine de transformation ou
de traiteznent et Jeurs annexes reste subordonnd, pour les titlaires
de permis de séjour ou de circulation en zone A ou B, 4 l'autori-
sation expresse de Vexploitant, sous réserve de l'observation des
réglements généraux et consignes de sécurité.

La délivrance des permis de séjour ou de circulation en zone A
doit rester exceptionnelle.

Les permis de séjour ou de circulation peivent &tre révoqueés
par T'autorité les ayant déliveés, sous réserve d'un préavis de
quinze jours, sans préavis pour les permis de cireulation,

A Fintérieur des zones de protection, les employeurs sont tenus
de demander pour tout membre de leur personnel et, éventuei-
lement, leurs conjoints et descendants mineurs, les cartes de rési-
dence et les permis de circulation nécessairves, de faire connaftre
toute mutatien intervenue parmi ee personnel et de déclarer toute
absence injustifiée.

Les frais de délivrance des cartes de résidence ot des permis de
circulation ou de séjour sont 2 la charge de "'exploitant.

Art. 62, — Dans les zones de protection A, est interdit tout
commerce amindant 4 I'exception de la vente par.le productenr
du produit de son founds, de sa basse-cour ou de son troupeau,
L'euverture de tout établissement commercial est subordonnde 3
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autorisagon préalable du Gouvernsur; celui-ci détermine, dans
chague cas, le Directeur de Perploitation entenduy, le lieu et les
corditions de Pinstallation.

Le commerce sera réglementéd dans les zones de protection B
par arrété du Ministre de I'Intérieur.

TITRE IV
Zones interdites 4 Pactivitd miniére
PERIMETRES DE PROTECTION

“Art. 3. — Les arrftés du Ministre chargé des Mines déter-
mirant les périmétres de protection prévus 4 larticle 34 du Code
Minier fixent, en tan. que de besoin, les conditions dans lesquelles
la prespection, la.recherche ou 'exploitation peuvent éventuelle-
ment &tre entreprises ou poursuivies dans les périmétres considérés.

Le cas échéant, les permissionnaires intéressés adressent au
Mipistre chargé des Mines I'état des dépénses afférentes aux tra-
vaux ou ouvrages abandonnds ou démolis, visés & D'article 35 du
Code Minier, en vee de recevoir Uindenmisation prévue,

Art. G4. — Pour Papplication de Iarticle 36 du Code Minier,
il faut entendre, le cas échéant, par consentement des titulaires
de droits fonciers celui des représentants des- collectivités rurales
intéressées.

CARRIERES SUR TITRES MINIERS

Art. §5. — L'existence d’un titre minier, valable pour les subs-
tances considérées, ne fait pas obstacle i loctroi éventuel de
Pantorisation viste i P'articie 5 (2" alinéa) du Code Minier.

TITRE V
Relation des titulaires de permis avee les titulaires

de titres fonciers ou leur ayant droit
¢t les occupants de bonne fai

DISPOSITION DE SUBSTANCES NON CONCESSIBLES

Art. 66. — Lindemnité prévue & l'article 38 du Cede Minier
est généralement fixée daprés les frais normaux qu'anrait
entrainde lextraction directz des substances non concessibles.

UTILISATION DE L'INFRASTRUCTURE
REALISEE PAR LE TITULAIRE DE PERMIS

Art. 67. — Une convention préalable passée entre le titulaire
du permis et I'Etat peut définir les conditions générales dans
lesqueMes les instaliations prévues aux articles 39 et 40 du Code
Minier et particulitrement les voies de communication et les
lignes électriques seront Eventuellement utilisées pour le service
des établissernents voisins,

Llutilisation de ces voies de communications et lignes gleetri-
gues pour le service des &tablissernents voising fait 'objet d'une
convention, passée entre les intéressés et approuvée en Conscil
des Ministres, qui en précise les conditions. En cas de refus du
titnlaire du permiis ou de désaccord entre les intéressés, il est
statué par arfité pris en Conseil des Ministres, sur la proposition
du Ministre chargé des Mines ef des Travaux publics.

RELATIONS ENTRE LES TITULAIRES DE PERMIS

Art. 68, — Lorsqu'il est institué, en superposition sur les mémes
tercains en faveur de ttulaites différents, des permis de recherches
ou dexploitation portant sur des substances minérales difTérentes,
en cas de péndtration des travaux d'une exploitation dans un
autre gisement, les substances extraites sont mises & la disposition
de celui qui peut les revendiquer en vertu de son titre contre

paif:ment @'une Justz indemnité sl y a liew. A défaut d'accord
amiable, cette indemnité est fivée par Jes Tribunaux civils aprés
expertise.
TRAVAUX D'UTILITE COMMUNE
Art. 9. — Les travaux prévus  Yarticle 43 du Code Minier

_sont ordonnés par arrété du Ministre chargé des Mines, pris sur

ition du Directeur des Mines, les titulaires entendus; cet
arifté détermine le mode de répartition des dépenses entre les
intéroysés. '
TUTRE VI
Régime pértic:zficr
AGREMENT AU REGIME PARTICULIER

Art. 70. — Les demandes d'agrément au régime particulier
doivent comporter les éléments ci-aprés couvrant une périede de
5 ans, indépendamment d’zutres renseignements qui seront jugés
nécessaires :

¢) Plan d'investissement avec le plan de financenient compor-
tant un échéancier annuel. Le plan de financement précisera la
proportion des ressources propres ct celles des apports extéricurs
{emprunts sur le marché malien, & Pétranger, crédits fournis-
seurs) ;

&) Compte prévisionnel d’exploitation avec indication du prix
de revient;

¢) Plan de production minkuum e¢n volume et en valeur avec
échéancicr annuel;

d} Plan d’exportation en volume et en valeur avec échéancier
annvel

¢) Plan d’emploi et programme de formation professiontielie.

Ari. 71, — Les demandes d'agrément sont adressées an Direc.
teur des Mines qui instruit les dossiers et les sonmet au Ministre
chargé des Mines.

Lravis motivé est transmis au Conseil dey Ministres qui statuera

par décret.
CONTROLE

Art 72. — Outre les documents prévus & Particle 70 ci-dessus
les entreprises hépéficiant d’un régime spécial fourniront en cours
d’exploitation, un bilan annuel, un compte d'exploitation, un
compte de profits et pertes et un tableau d’amortissements et de
provision.

Art 75. — t° Le contrdle des entreprises agrétes seffectuera &
Yaide des rapports d'exécution annuels qui feront le point par
rapport aux documents prévisionnels visés & Tarticle 70 ci-dessus.

Ces rapports devront étre remis dans un défai maximum de
trois mois aprés fa clbture de V'exercice.

o By cas d'écart trop important entre les docwnents prévision-
nels et les rapports d’exécution annuels ou en cas de manque-
ment grave Gux engagements souscrits, le retrait d'agrément peut
#&re prononcé par décret, selon une procédure semblable & celle
prévne par Pagrément

Toutefols, la décision de retrait ne pourra intervenir qu'aprés
mise en demeure par le Ministre chargé des Mines non suivie
d'effets dans un délai de quatre-vingt-dix jours,

Art. 74 — Les cntreprises conventionnées, bénéficlant des
avantages prévus & Particle 50 du Cede minjer seront tenues de
fournir annuellément, dans le premier trimestre de chaque anuée,
au serviee des Douanes, un état du matériel admis en franchise.

Cet {tat exposera les mouvements de ce matériel au cours de
Pexerdice écoulé : inventaires au 177 janwier ct au 31 décembre,

entrées, portes, réfonmes, ventes.
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Seront aussi mentionnées les valeurs d’achat ¢t les valeurs rési-
duelles déduction faite des amortissements effectués. Une copie
de cet état sera transmise au directeur des Mines.

ARBITRAGE

Art. 75. — Les conflits relatifs % Ia validité, 'interprétation ou
Papplication des clauses de la Convention prévue & larticle 45
du Code minier seront réglés par voie d’arbitrage.

Les modatités d'arbitrage sont fixées par une Convention d'arbi-
trage annexée 3 tout acte institutif d’une Convention.

3

Cette convention sera conforme 3 une convention type d'arbi-
trage approuvée par décret réglementaire et comportera obliga-
toirement des dispositions relatives aux ohjets suivants :

a) Désignation d'un arbitre par chacune des parties;

b) Fn cas de désaccord des arbitres sur e litige, désignation
d’un tiers arbitre d’accord parties, ou & défaut, par une autorité
internationale qui sera désignée dans la Convention type;

¢) Caractdre définitif de la sentence rendue 4 la majorité des
arhitres.

TITRE VIl
Surpeitlance de P Administration

AGENTS DE CONTROLE

Art, 6. — Les ingénieurs de la Direction des Mines et les
fonctionnaires et agents placés sous leurs ordres exercent, sous
Pautorité du ministre chargé des Mines les attributions et pou-
voirs qui leur sont confiés par le titre VIII du e minier,

1ls exercent une surveillance de palice pour la comervation des
&difices et la streté du sol. Tis observent la manidre dort Pexploi-
tation est faite, soit pour éclairer les exploitants sur ses ntonye-
sients ou son amdlioration, soit pour avertir Pautorité¢ compétenie
des vices, abus ou dangers qui 'y trouveraient.

Leur compétence s'étend sur tous les travaux de rechierches,
exploitation des mines ¢t leurs dépendances.

Art, 77, — Les exploitants ou leurs préposés doivent fournir
aux ingénieurs de la Direction des Mines et aux fonctionnaires
et agents placés sous leurs ordres tous les moyens de parcouric
les travawx et installations et notamment de pénétrer sur tous les
points qui peuvent exiger une surveillance spéciale, Hs doivent
leur fournir tous les renseignements sur I'état de Pexploitation.
Tis doivent les faire accompagner par les ingénieurs ct surveillants
afin que ceux-ci puissent leur fournir toutes informations utiles
concernant la sécurité et hygiéne.

A chacune de leurs visites, les ingénieurs de la Direction des
Mines et les fonctionnaires et agents placés sous leurs ordres
peuvent se faire présenter tous les plans, registres et decuments
dont la tenur est exigée par la réglementation miniére et I régle-
mentation du Lravafl; ils peuvent faire procéder leur visa de toutes
observations techniques nécessaires telatives aux questions sou-
mises & leur surveillance. Ces remarques pe sont pas exfcutoires,
sauf en cas de pérl imminent, mais leur incbservance engage la
responsabilité de Vexploitant. Les mesure indiguées peuvent &tre
renduss obligateires dans les conditions définies amx articles 83
et 86 ci-dessous.

Te Disecteur des Mines peut demander tous renseignements
utiles d'ordre technique, économique ou social concermant les
travaus de recherches ou d'exploitation, les résultats obtemis,
los caractéristiques des gisements, les substances extraites, aimsi
que les opérations de concentration, de traitement ou de traasfor-
yation et les transactions dont ces substances sont Pobjet. Ces
renseignements doivent tre fournis dans le délai imparti. Sauf
antorisation de Piuntéressé, ils sont tenus comme confidentiels.

PREPOSE A LA DIRECTION TECHNIQUE

Art. 78. — La Direction technique d'un Centre de recherches
ou d’exploitation de mine doit &tre assurée par un chef de service
unique dont le nom est porté A la connaissance du directeur des
Mines et du commandant de Cerele.

HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL,
SECURITE PUBLIQUE, ETC.

Art. 79. — Sont maintenus en vigueur, pour tout ce qui nesl
pas contraire aux dispositions du Code rpinier et du présent
décret, les arr@tés génfraux o® 3564 et 3565 du 24 avrl 1936,
‘rielatifs 4 I'hygidne et 4 la Sécurité dans les mines et leurs dépen-

ances.

Art. 80, — Sans préjudice des pouvoirs attribués aux fenction- -
maires ct agents de fa Direction des Mines en cas d'urgence ou
de péril immminent, le Ministre chargé des Mines ordonne par
arrété les mesures individuelles nécessaires pour prévenir ou faire
disparaiire les causes de dangers que les travauvx de recherches
ou dexploitation de mine feraient courir A la séeurité publique,
3 la sécurité et & Phygiéne du personnel & la sireté de la suzface,
3 la conservation de la mine et des mines voisines, des sources
et des voies publiques.

e D N BT . : LTS ‘-'..
Ces arrétés sont pris sur propesition du directeur des Mines
aprés que Pexploitant ait été mis en demeure de préscnter ses
observations, N o

Le titulaire d'un titre minier est tenu d'exéeuter les favaux
qui lui sont ainsi ardennés. Si ces tmvaux ne sont pas cffectués
dans les délais prescrits, Hs peuvent tre exécutés d'office, ayx
frais de I'intéressé par les sains de Ia Direction des Mines.

Art. B1. — Le préposé & la Directioh technique de tout centre
de recherches ou dexploitation de mine doit donner connaissance
& tous les intéressés des réglements, instructions, consignes édictés
en vue dlassurer ln séeurité et Ihygidne du personinel.

Toute personme sdmise & pénétrer dans les travaux ou installa-
tions, & quelque titre que ce soit, est tenue de se conformer 4 ees
prescriptions ainsi quaux, instructions particulidres qui Tul sont
données aux mémes fins par le préposé & la Direction techmique
ou ses déléguds. ' :

Dans tout centre de recherches ou d'exploitation de mine
employant un effectif moyen-d’au moins cinquante ouvriers, le
préposé 4 la Direction technique doit &tablir et mettre en applica-
tion un réglernent de séeurité soumis & Pagrément du Directeur
des Mines.

Art. 82. -— Tous puits, galeries ou travaux dexploitation de
mine ouverts en contravention du présent décret pourront 8tre
interdits par arrété du ministre chargé des Mincs.

PERIL, IMMINENT — ACCIDENT

Art. 83. — Lorsqu'un ingénicur de la Direction des Mines,
visitant un centre de recherches ou une exploitaton de mine,
reconnaitra une cause de danger imminent soit pour la séeurité
des personnes, soit pour la conservation de la mine, i fera, &
charge par lui d’en rendre compte sans délai au Commandant de
cercle et au Directenr des Mines, les réguisitions nécessaires pour
quil y soit pourvu sur le champ daprés les dispositions qu'il
jugera convenables auxquelles Texploitant ou son prépost est
tenu de se conformer.

Art. 84, — Le préposé 3 la Dircction technique d'un centre
de recherches ou dlexploitation de mine est tenu d'informer,
dans le plus bref délsi possible, les antorités administratives
locales (commandant de Cercle, maire ou gonddarmerie) ct le
directeur des Mines :
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— De tout accident suivi de mort ou de blessure grave survenu
dans le centre ou ses dépendances, et cela indépendamiment de
la déclaration exigée en application du Code du Travail;

. — De tout fait de nature & compromettre la streté de la
surface, la sireté et Vhygidne du personnel ainsi gue, le cas
&chéant, la conservation de la Mine, des mines voisines, des
sources et voies publiques.

Art. 85, — En cas de péril imminent ou d'accident survenu,
e commandant de Cercle ou son délégué et, avec son cancours,
le dhrecteur des Mines ou son dédégué, peuvent faire procéder
% toute réquisition de personnel et de matériel pour faire cesser
les dangers dont is ont été informés et permetire I'exécution des
travaux de secours, les soins aux blessés et leur transport.

Le Dircoteur des Mines, ou son délégué, peut, s'il le juge
nécessaire, prendre la direction des opérations. Les dépenses sont
a la charge de Pexploitant.

Cles mesures sont prises sans préjudice de celles qui peuvent
stre ordonnées par le Ministre chargé des Mines dans les condi-
tions déRnies A Particle 78 ci-dessus.

Art. B6, — Les Maires ou Commandants de cercle et autres
officiers de Police sc font présenter les corps des ouvricrs qui
périssent par accident dans une exploitation et ne penmnettent leur
inhumation qu'aprés que le procésverbal de Paccident a été
dressé.

Lorsqu'il y a Impassibilit¢ de parvenir jusqu'au lieu oll se
trouvent les corps des ouvriers gui avraient péri dans les travaux,
Je titulaire du titre minier, ou le prépos¢ 3 la Dircction technique
du centre, est tenu de faire constater cetie circonstance par le
¥aire ou un autre officier de Police qui en dresse procés-verhal
et le transmet au Procureur de la République.

&'l est impossible de faire effectuer ce constal, le titulaire du
Gitre minier ou son préposé, doit avertic Vautorité adiministrative
compétente par un rapport circonstancié.

Art. 87, — Les préposés A la Direction technique de centre de
recherches ou d'exploitation voisins de celul olt un accident est
arrivé doivent fournir tous les moyens de secouts dont ils peuvent
disposer, sauf leur recours ultérieur pour une indemmté, sl y a
lieu, contre qui de droit.

MEILLEURE UTILISATION DES GISEMENTS

Axt. 88. — Des arrétés du Ministre chargé des Mines peuvent
ordonuer, Pexploitant entendu, des mesures individuelles en vue
de la meilleure utilisation possible des gisernents.

Faute par I'exploitant de s soumettre aux mesures ainsi orden-
nées, Pautorité compétente pourra Prononcer l'annulztion du
permis d'exploitation,

DECLARATION DE TRAVAUX '

Art. 88. — A) - L'ouverture ou Iz réouverture de tout centre
de recherches ou dexploitation de mine doit faire Pobjet d’une
déclaration & la Direction des Mines. §i les travaux sont souter-
rains cette déclaration doit lui parvenir un mois & P'avance.

En cas de modification notable des dispositions contenues dans
cotte déolaration, il est produit une nouvelle déclaration.

La fermeture de tout centre de recherches ou d’exploitation de
mine doit faire Pobjet d'une déclaration préajable & Ta Direction
des Mines. $'il s'agit de travaux couterrains, cette déclaration doit
leur parvenir un meis a lavance. :

B} - Tout sondage, ouvrage souterrain, travall de fouille, en
cours dexécution, quel gqu'en soit Pobjet dont la profondeur
dépasse dix mdtres, doit avoir donné licu 3 une déclarafion préa-
fable & la Direction des Mines.

La déclaration exigée, au paragraphe A, ci-dessus du présent
amticle tieit licw de la déclaration exigée par le pamgraphe B,
lorsqu'il sagit de travaux entrant dans le cadre du programme
de recherches ou d’cxploitation envisagé.

Les ingénieurs et agents de la Direction des Mines, ont accés
soit pendant, soit aprés leur exécution, quelque soit leur profon-
deur, & tous sondages, ouvrages souterrains ou travaux de fouitles.

Uy peavent se faire remettrc tous fchantibons et sc faire
comymuniquer tous documents ou renseignements d'ordre géolo-
gique, hydrogéologique ou minier. Les dotuments ou renseigne-
ments ainsi recueillis ne peuvent, sauf autorisation de T'auteur des
travaux, ftre rendus puhlics ni communiqués 4 des tiers, par
I Aclministration avant Pexpiration d’'un délai de 10 ans & compter
de la date % laquelle ils ont &t obtenus.

C} - Tout levé de mesures géophysiques doit faire Fobjet d'une
déclaration préalabie 4 la Direction des Mines.

Les résultats de levés géophysiques sont adressés au Directeur
des Mines dés I'achévement des opérations, ou- tous les six mois
si leur durée excéde un semestre. Ces docwrmnents, sauf autorisation
de Pauteur des travaux, ne peuvent &tre rerxlus publics ni commn-
niqués & des tiers par t*Administration avant Pegpiration d'un
délai de 10 ans & compter de la date A laquelle ils ont été obtenus.

TENUE DES PLANS, DES REGISTRES,
DE LETAT DE DEPENSES

Art. 50, — Drans tout centre de recherches ou d'exploitation de
mine, i doit &tre tenu A jour :

i* Un plan des travaux effectués, arienté au Nord vrai et
&tabli & une échelle adaptée & la nature de ces travaux. §'il sagit
de travaux souterrains, le plan des travaux est dressé 3 Péchelle
du 1/200°, du 1/500° ou du 171.000° sefon le cas; en ouire il est
tenu un plan d'ensemble des travaux souterrains & I'échelle du
1/1.000°, du 1/2.500 ou du 1/ 5.000° et un plan de surface super-
posable au précédent;

2 Un registre diavancement des travaux ot sont comsignés
tous les faits importants concernant leur exéeution, leur dévelop-
pement et leurs résultats;

35 Un registre de contrdle jowmnalier de la main d’ccuvre olt
est reportée la répartition du personnet par chantier et par nature
de travaux;

4 Un registre
d’expédition;

47 Pour mémoire, un registre d'employeur conforme aux dis-
positions de la reglementation du travail;

g° Un état des dépenses consacrées aux iravaux de recherches.

dextraction, de stockage, de venie ef

Le Ministre chargé des Mines peut ordonner Pexécution
J'office, aux frais de Fintéressé, des plans des travaux gqui ne

seraient pas dressés ou tenus 2 jour du qui seraient établis de
fagon mexacte.

Les plans et registres vises ci-dessus doivent 8tre conservés par
les titulaires successifs des titres mimiers; 3 Pexpiration de la vali-
dité de ces titres sans rencuvellement ni transformation cu en ¢as
de renonciation, dannulation ou de déchéance, ils sont remis par
le dernier titulaire au Directeur des Mines qui en assrera la
conservation dans les archives de son Service.

Art. 91, — Les plans, les registres et Uétat des dépenses visés
3 Particle précédent, doivent Btre tenus séparément pour chagquc
titre minier; toutefois lorsqu’dl 'agit de titres contigus et notam-
meat st les travaux effectuds sont 3 cheval sur deux ou plusieurs
titres, ils peuvent, avec faccord du Directeur des Mines, 2tre
communs & deux ou plusieurs titres miers.
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RAPPORTS ET DOCUMENTS PERIODIQUES
A FOURNIR A L’ADMINISTRATION

Art, 92, — Tout titulaire de titres miniers, doit adrssser ou
faire adresser, 4 la Direction des Mines, par le prépost a la
Direction technique du Centre de recherches ou d’exploitation,
les documents périodigues suivants 3

i* Dans la premitre quinzaine de chague mois, un rapporl
établi de fagon succincte mais précise, sur son activitd an cours
Jdu mois précédent;

9° Dans le premicr mois de chaque année, un état statistique
relatif 4 V'année précédente;

9% Dans le premier trimestre de chaque année, un rapport
exposant de fagon détailiée les travaux effectuds et les résultats
ohtenus au cours de l'année précédente.

Larété du Ministre chacgé des Mines prévu & larticle 4
ci-dessus précisera le mode d*étahlisseruent de ces docuiments.

OPERATIONS COMMERCIALES
ET DE TRANSFORMATION

Art. 93, — Toute personne physique ou worale se livrant de
manidre habituele et répétée & des opérations d’achal, de vente,
de transit d'exploitation ou d’importation de substances minérales
concessibles, ainsi qu'a des opérations de conditionnement, trai-
tement, transformation, y compris Péaboration des midtaux et
alliages, portant sur des substances ou leurs concentrés ou dérivés
primaires éventuels, deit en avoir fait la déclaration au Ministre
chargé des Mines,

Art. 94, — Tes personnes visées & l'article précédent doivent
tenir un registre portant mention, pour chaque substance miné-
rale concessihle, produit de concentration ou de traitement ou
produit de transformation :

2) Des entrées ou sorties, avee Pindication du poids, des carac-
téristiques et de la provenance ou de la destination des lots regus
ou expédiés;

&) De Pétar des stocks.

Les personnes visées & Particle précédent doivent faire parvenir
les documents périediques suivant au Directenr des Mines :

1* Dans la premiére quinzaine de chaque trimestre, un état
statistique donnant pour le trimestre précédent le relevé global

-~

des entrées et sorties zinsi que Détat des stocks en fin de trimestre;

2 Dans le premier mois de chaque année un état statistique
donnant pour I'année précédente, le relevé global des entrécs e
sorties;

3* Dans le premier tiimestve de chague année, un rapport
exposant de fagon détaillée les opérations effectudes au cours de
Tannée précédente.

Des arrétés du Ministre chargé des Mines précisent la fagon
dont doit &tre tenu le registre prévu ci-dessus, fixant le mede
d’établissement du rappert annuel et désignant le cas échéant les
&léments complémentaites qui doivent figurer sur les états visés
aux paragraphes 1'% et 2° ci-dessus.

TITRE Viit
Disposition d’application
AMODIATION - CONVENTION

Art. 95. — Les contrats et les conventions, passés avant la date
de promulgation du Code Minier et nen déclarés lors de la publi-
cation du présent décret doivent faire Yobjet d'une déclaration
au Directeur des Mines dans les guatre mols sulvant cette
publication.
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DECLARATION

Art. 96. — Lies Centres de recherches ou d'exploitation de mine
en activité et non déclarés lors de la publication du présent déeret
deivent faire Pobjet de la déclaration prévue & Particle 83 A,
ci-dessus, dans les trois mois suivant -ette publication.

Art. 37, — 8'ils sont en cours lors de la publication du présent
décret et n'ont pas 1€ déclarés, les travaux et les levés de mesures
géophysiques visés a l'article 89 C, ci-dessus, doivent faire I'objet
des déclarations prévues auxdits articles dans les trois mois suivant
cette publication.

Les levés géophys iques en cours lors de la publication du

présent décret, doivent donner liew & la production du compte
rendu vigé & Particle B9 C, cidessus.

Art. 98. — La déclaration visée & Varticle 97 ci-dessus, doit
&tre produite dans les trois mois suivant la publication du présent
décret.

DISPOSITIONS ANTERIEURES

Art. 59, — Sont maintenus provisoirement en vigueur, pour
tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du Code Minier
et du présent déciet :

1% Liarrété général n® 7762 du 8 décembre 1952 portant régle-
ment général sur la recherche et Pexploitation des mines;

2° Le déeret n° 53-533 du 10 mai 1955 relatif aux pgardes
miniers;

3¢ Le décret n° 20 PG du 25 février 15964, portant réglement
sptcial concernant les métaux précieux et les pierres précieuses.

Toutes autres dispositions réglementaires antérisures au présent
décret sont et demeurent abrogées.

+

Art. 100. — Les dispositions contraires & celles du présent
décret sont abrogées.

Art. 101, — Le Ministre du Développement industriel ct des
Travaux publics et Je Ministre de I'Intérieyr, chacun en ce qui
le comcerne, sont chargés de Pexfeution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel de la République du Mali et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 3 septembre 1970,

Le Préddent du Gouvernement,
Lieutepant Moussa TRAORE.

Ly Ministre du Développement indusivie]
et des Travauz fublics,

Robert Tiéblé N'DAW.

Le Ministre de In Défense, de PInéltieur
2t de la Séenriid,

Capitaine Charles Samba SISSQKO.

-

Ne 113 PG-RM. — DECRET poriant crdation, organisation et
fonctionnement de ln Commission nattonale pour les travailleurs
maliens & I'étranger.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT,

Vu l'ordonnance n* 1 CMLN du 28 novembre 1968, portant organi-
sation provisoire des pouvoirs publics au Mali et les textss ultérieurs qui
I'gnt modifife;



